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Iibaja v̂ ak dan *vec>r, izimtf nedelje in praznike, ter velja po p o š t i prejeraan za avstrij sko-ogor*ke d e ž e l e za vse leto 15 gld., za pol leta 8 jrld., za četrt leta 4 Îd., za 
jeden mesec 1 gld. 40 ki. — Za Ljubljano brez pošiljanja na dom za vso leto 18 gld. za četrt lera 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 

10 kr. za meneč, po 0 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e - o l i k o več, kolikor poštnina znaša. 
Za oznanila plačnje se od četiristopne petit-vrste po G kr.. če se onuMitlo jedcnkrat tisku, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat alt večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankovati. — Rokopisi se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o je v Rudolfa Kirbiša biši, .Gledališka stolba". 
U p r a v n i š t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklam . oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Dobri znakovi. 
„Naša Sloga", ki se v Slovencih veliko pre

malo čita in premalo podpira, donaša v včerajšnji 
svoji številki članek o istrskih razmerah, ki je vse-
kako vreden, da naše čitatelje ž njim seznanimo, 
ker je ta članek živa slika, kake razmere so sedaj 
v tužni Istri. Članek slove: 

O zadnjih volitvah za državni zbor rekli smo 
T prejšnjih številkah svojo. Bavili smo se posebno 
z volitvami v kmetskih občinah, kolikor na vzhodu, 
toliko na zahodu Istre. Navajali smo razna sredstva, 
katera so uporabljali pred volitvami in pri volitvah 
naši protivniki povsod, najbolj pa v zahodnem delu 
dežele. Ta sredstva neso niti po volitvah izcrpljena. 
Naši protivniki hočejo sedaj izvajati, kar so nam 
za volitev grozili. 

V urejenih pokrajinah in deželah — kjer je 
svobodna volitev vsakemu zagotovljena, kjer vlada 
mir in red mej volitvijo • - nastanejo po volitvi 
isti družbeni odnosa ji, kakeršni so bili pred volit
vijo. Žal, da pri nas ni tako: Pri nas v Istri ka
žejo se naši protivniki šele sedaj v pravi podobi. 
Grožnje in strahovanja morajo sedaj postati dejanja. 
Glavno orožje protivniško bilo je za volitvene dobe 
strahovanje s tožbami in eksekucijami. Naši kmetje, 
posebno na zahodu dolžni so italijanski in karnijel-
ski gospodi. Slednji — večinoma brez duše in srca 
— uporabljali so vse, kar je bilo mogoče, da bi 
svoje dolžnike po stari navadi na uzdi obdržali. Za 
te gospode ne velja vseobčno načelo, da dolžnik ni 
rob, da dolžnik more — da bi celo moral biti — 
v izvrševanji svojih dvžavljanskih pravic svoboden 
kakor vsak nezadolžen človek. Njim je dolžnik isto, 
kar rob in gorje dolžniku, ki stori drugače nego 
mu gospod upnik veleva. 

Večina zadolženih naših kmetov pokorila se 
je ali z dobrim ali pa s hudim volji in zahtevi go
spodov upnikov. Jedino tako in s pomočjo nekate
rih uradnikov more se umeti, da so naši protivniki 
zmagali v nekaterih čisto hrvatskih občinah v za
hodni Istri. Redki so bili tisti zadolženi kmetje, ki 
neso poslušali povelja karnijelskih gospodarjev. Malo 
je bilo odločnih in srčnih kmetov, ki so volili, ka
kor jim je zavest nalagala, ne meneč se za grožnje 

in strahovanje italijanske gospode. A ravno taki 
imajo sedaj okusiti, kaj pomenja italijanska grožnja 
in kaj je peklensko maščevanje. V istrskih italijan
skih novinah pričela se je prava gonba na tiste 
naše kmete, ki so — dasi dolžni italijanski gospodi 
— glasovali za naše može. V uvodnih člankih in 
dopisih ščuvajo se gospodje upniki, da postopajo z 
vso strogostjo, brez usmiljenja proti „ščavu a , ne-
ubogljivcu, in puntarju. 

„Gonite je pred sodnije, dajte njim vse pre
moženje na boben, iztirajte je iz hiš in stanovališč 
te „ščavunske predrzneže", tako glase se soveti in 
napotki italijanskih novin njihovim prijateljem in 
pristašem. Rovinjski zakotni listič ide celo tako da
leč, da grozi našim kmetom, kako bode gospoda 
pozvala tujih delavcev, ki neso Hrvati (seveda Fur-
lane in Italijane) in kateri bodo povsod izrinili na
šega kmeta. 

Dalmatinski Italijani so pred desetimi leti, vi
deč, da se narod zaveda, da njim Hrvatje jemljo 
občino za občino, da gube ugled in upliv v tej kra
ljevini, posluževali se noža in samokresa proti pr
vakom hrvatskim, proti onim, ki so narod pouče
vali, budili in vodili. Kmetje v Dalmaciji trpeli so 
takrat isle stiske, ki so danes naperjeno proti kme
tom istrskim. Danes je italijanstvu v Dalmaciji od
zvonilo Dalmacija odpošlje v državni zbor na Du
naj 9 hrvatskih zastopnikov. 

Tržaški Italijani, poraženi pri zadnjih volitvah, 
gonijo iz služeb slovenske delavce, odpovedujejo 
službe slovenskim služkinjam, preganjajo slovenske 
krušarice, mlekarice in perice samo zaradi tega, 
ker so Slovenci Tržaške okolice izbrali si svojega 
poštenega Nabergoja. 

Te primere navajamo v dokaz, da so naši 
protivniki, bodi si v Dalmaciji, v Trstu ali v Istri, 
povsod jednaki. Oni se ne strašijo, še manj pa ne 
sramujejo nobenega sredstva, da le dosežejo svojo 
svrho. 

Pri nas v Istri, kjer je narod bolj zavisen od 
i gospode, nego li v napominanih deželah, poskušala 
I bode sedaj ta gospoda, da svoje gospodstvo surovo 

silo pridrži in učvrsti. Nauka protivnih nam čas-
; nikov poprijel! so se že nekateri prvaki italijanske 

stranke. Tožbe začele so krožiti po deželi, a dvo

mimo, da bodo gospodje s tem dosegli, kar bi radi. 
Zagotovljajo nam namreč prijatelji iz raznih krajev 

r Istre, posebno iz Pazinskega okraja, da so se kmetje 
za trdno odločili, da premene dosedanji način go
spodarjenja. Odločili so se, da se morajo oprostiti 
železnega objema italijanskih gospodov. V tem 
okraji je več kmetov, ki si pomagajo, kakor si mo
rejo, da le poplačajo pijavke, ki so njim dosedaj 
sesale kri in mozeg. Pohvaliti moramo te može 
in priporočati vsem ostalim, da store isto, kjerkoli 
možno. 

Dobro znamo, da ni lahko rešiti se tistega, s 
komer si po sili vezan več desetletij; kateremu si 
zavezan za kruh in polento, kateremu si dolžan na 
stotine, večkrat pa celo na tisoče goldinarjev. A tu 
ni druge pomoči. Dolg mora se poplačati prej ali 
slej, blagor tistemu, ki se ga hitro reši. — Staro 
in priznano je načelo vseh razumnih gospodarjev, 
da je bolje in koristneje imeti pest svoje zemlje, 
nego prostrana a zadolžena polja. — Stediti treba 
vsak krajcar, ki preostaje; le tako bode kmet sča-
som mogel reči, da je svoj gospodar, da mu nihče 
ne gospodari, kakor Rog in postava. 

Naših narodnih protivnikov nečloveško posto
panje bode mnoge spametovalo in posnemali bodo 
vzgled bratov v Pazinskem okraji. Naši rodoljubi po 
Istri, posebna pa naša častita duhovščina poklicana 
je v prvi vrsti, da pri tem pomaga kmetu s po
ukom in sovetom, in dobri Rog bode dal, da nam 
bode zopet možno protivnikom nasproti klicati: 
„Vsako zlo ima tudi svoje dobro". 

Politični razgled. 
Notranje <lc/clc. 

V L j u b l j a n i 10. junija. 

-Politik" priporoča, da bi se nemški konser
vativni poslanci zopet zjedinili v jeden klub, kujti 
s tem bi se okrepila desnica držuviicgn %hom. 
Ta razkol sta največ zakrivila Lienbacher in Zallin-
ger. Poznejši dogodki so pa doka/al i , da Lienbache? 
sploh ni za mej avtonomiste. Zallinger se pa tudi 
ne drži klubovi; discipline. Zato naj se drugi nem
ški konservativci zjedinijo in puste* ta dva gospoda 
hoditi svoja pota. Koncem pa se „Politik1' tudi iz
reka proti osnovi posebnega jugoslovanskega kluba. 
— Dunajski dopisnik „ 1'okrokov' razgovarjal se je 

L I S T E K . 
Pariz v Ameriki. 

(Francoski »pisal Renč Leftbvre. Poslovenil * * * Stat 
noininis iimbra.) 

Devetindvajseto poglavje. 
P o t o v a n j e za k r a t e k č a s . 

Dalje. 

Kaj pa še ! odvrnil jo čarobnik, vi pač nič ne 
poznate teh nemških modroznancev. To so svilo* 
prejke, ki v knjigah žive. Iz prve slabe knjižare 
izvlečejo nit ter se z njo zapredejo v dober sestav, 
katerega niti luč niti ropot ne prešinja. Dobri mož 
mora le zamotati se v nov zapredek. Resnica pri 
tem nič ne velja, logika pa vse. Hegel je zamrl, 
živio Schoppenhauer! Kralja zmiraj imajo v tem 
kraljestvu sanjarjev. 

Gospodine, vaše šale so grozovite, rekel sem 
mu. Človeka pač nikdo ne drži deset tisoč metrov 
visoko v ozračji, da bi se z njim norčeval. 

Gospod, rekel je suhoparno, vaša vprašanja 
so nesramna. Kako se drznete vprašati duhovidca, 
če veruje v Boga? Mi sami vemo, kaj je duša, mi 
Bami imamo v rokah dokaz nje neumrjočnosti. 

Kaj pa je duša? vprašal sem nemiren. 
Duša je magnetna moč, odgovoril je Jonathan. 

Ta monada, ustvarjena od Roga in z vestjo obdaro
vana, napravi si sama zavitek, kot žitno zrno, v 
zemljo posejano, samo iz sebe poganja koreninice, 
steblo in klasje. Ko se je život postaral, odvrže 
duša, vedno mlada in vedno delavna, zastareli in 
ničvredni zavitek, ter gre v boljši svet iskat nove 
podobe svojej neumrjočej moči. Poglejte te svetove 
v SYCtskem prostoru se svetoče: Jupiter, Saturnus, 
Sirius so le telesa, kjer bivajo duhovi, ki so se do 
njih vspeli. Plezati zmiraj dalje po neskončni lest
vici stvarstva, vedno se približavati Rogu, vender 
nikdar ga doseči, to je imenitni naš namen. Smrt 
je le prehod v boljše življenje. Ne izgubi se nič tu 
na zemlji, celo jednovit delek praška ne; zakaj pač 
bi zavest ugasnila? Al i je Rog morebiti hudomušen 
umetnik, ki poglavitni izdelek svoje velikosti in 
svoje dobrotljivosti sam pokončuje? 

Gospodine, vskliknil sem, te besede so lepe 
ter mi segajo v srce; a podajte mi dokaz, oni do
ka", po katerem človeštvo že šest tisoč let zdihuje. 

Nič ni ložjega, odvrnil je Jonathan; splavajva 
proti Siriju, ki se tam gori nad najinima glavama 
blišči; tam bodete videli postajo, na katerej bodetc 

jedenkrat bivali. &e ni dolgo, odkar sem bil VVashi.ig-
tona obiskal. 

Ponudba je res močno mikala mojo radoved
nost, a prokleti čarovnik se je z mano že dovolj 
igral, tako, da nesem več zaupal njegovemu čaro-
dejstvu. S straha pred trudom novega potovanja 
odpovedal sem se ponudbi. Storil sem napačno, naj
brže ne bodem našel več take prilike. 

Al i bodeva kmalu došla V vprašal sem Jo-
nathana. 

To vprašanje ni ravno posebno Ijiilieznjivo 
odgovoril mi je. Poglejte tja doli; ali ne vidite 
male lučice na morji? To je naznanilna svetilka 
parnika „ A r a b i a " , ki jo bila Roston zapustila oni 
dan, ko sem jaz vas bil prinesel v Ameriko; sedaj 
je sredi pota v Evropo; imava še tedaj šest tisoč 
kilometrov ali šest ur pota prehoditi. 

Vzdihnil sem ter molčal. 
Dragi prijatelj, rekel je odurni čarobnik, vi 

ste pač kaj zoperni. Če se ne prepirate radi, če 
metafizika vaše živčevje preveč napenja in slabi, 
izvolite si prav vsakdanji predmet, o katerem se 
bodeva ložje sporazumela. Govoriva o politiki. 

Kaj mislite orobstvu? vzkliknil sem: kaj mi
slite o bratomorski vojni, ki zjedinjene države raz-



s Kronawetterjera, kakih načel se bodo držali de
mokrati v državnem zboru. Kronavvetter mu je ob
javil, da se on najbolj strinja s politiko Coronini-
jevega kluba. Ugaja mu državnopravna politika tega 
kluba, a gospodarske pa ne more odobravati. Kar 
se tiče volilne reforme, je on za splošno volilno 
pravo, ko bi tudi Slovani potem v državnem zboru 
za nekaj časa dobili večino. Odpravi naj se posebna 
volilna pravica za veleposestvo in trgovske zbornice, 
volilni okraji naj se razdele po narodnostih z ozi-
iom na število prebivalstva. Na vprašanje, ali bode 
on glasoval za dr. Schromov predlog, da se volilni 
okraji na Moravskom pravičnejše razdele, odgovoril 
je, da ne. On ne odobruje volilne reforme, ki ima 
namen, koristiti samo jednoj stranki. Kar se tiče 
državnega jezika, je on odločno za to, da se v voj
ski, pri oblastvih, sodnijah in železnicah s slovan
skimi strankami občuje slovanski, v višjih instancah 
naj se pa rabi nemščina. Te instance naj pa na
tančno določi narodnostni zakon. Ta naj se izda po 
prijaznem sporazumljenji z ozirom na potrebe. Čehi 
naj se v srednjih šolah uče nemščine, Nemcev pa 
ni treba siliti, da bi se učili češčine, če tudi bi jo 
sem ter tja potrebovali. Sicer se pa on nadeja, da 
bodo narodnogospodarska vprašanja kmalu spodri-
nila narodnostna vprašanja. 

Cesar ni potrdil zakona, kateri je vlani skle
nil reski deželni zbor, da se volilno pravo raz
tegne tudi na petakarje. Utemeljuje se ta odločba 
s tem, da bi se ta zakon ne strinjal z Liberškim 
občinskim statutom, kateri ima višji census in mora 
deželni volilni red se opirati na občinske volilne 
rede. — Shod čeških kupcev v ['ragi se je posve
toval, kaj naj Čehi zahtevajo pri obnovljen j i privi
legija avstro-ogerske banke. Sklenili so priporočati, 
da naj se češki poslanci potegnejo v državnem zboru, 
da se poddružuice te banke pomnože na Češkem, 
da bode banka morala eskomptovati menice čeških 
posojilnic, da se v njenih poddružnicah na Českei.i 
uvede narodna jednakopravnost, da se na bankovce 
tiska tekst tudi v češčiui in da bodeta v general
nem odboru banke tudi dva rojena Čeha, kai^era 
bodo volile trgovske zbornice. Kakor se misli, bodo 
se tudi češki poslanci ozirali na te želje čeških 
kupcev. 

Sporili j e u v s t r i j s k o namestništvo zabranilo 
je osnovo češkega politiškega društva na Dunuji, ker 
se je v pravilih društva izreklo, da je češčina po
slovni jezik, ker je le nemščina deželni jezik na 
Spodnjem Avstrijskem. Sedaj je društvo predložilo 
nova pravila, po katerih je občevalni jezik z uradi 
nemški in notranji društveni jezik češki. Z jednako 
motivacijo se je prepovedala osnova nekega češkega 
društva v Linci. 

Štrajk v K r i m traja dal e. Tovarniški de
lavci zahtevajo deseturni delavnik. Tovarnarji so 
j im že nekoliko odjenjali, mej drugim tudi dovolili 
10 3 / 4 urni normalni delavnik pri določevanji dnevne 
plače, kar bodo pa dalje delali, se bode pa posebno 
plačalo. S tem pa delavci neso zadovoljni. Večjih 
izgredov sicer ni več, ker jih zadržuje vojaška sila, 
le sem ter tja še pobijejo delavci kaki tovarni okna 
Tovarnarji se pa ne čutijo nič prav varnih in so že 
prosili za vojaško pomoč za varstvo njih življenja 
in življenja njih rodbin. 

Višanj*' države. 
Skoraj gotovo je, da se letos snidejo trije* 

cesarji. Časniki že ugibajo, kdaj in kje? To pa 
še ni določeno in se tudi zaradi slabega zdravja 
nemškega cesarja več mesecev poprej ne more do
ločiti. 

F r a n c o s k i trgovski minister sklenil je od-
poslati posebno komisijo poti vodstvom dr. Brouar-
dela na Španjsko, da bode izučevala kolero. 

Poročila iz Massauaha slikajo stanje tamošnjih 
i t a l i j a n s k i h vlakov v najstrašnejših barvah. 
Skoro desetina vojakov je že pomrlo. 

Itckci.jfcki in liolamlski kralj snideta se 
16. julija v Antwerpnu. Že dve leti Vlada posebno 
prijateljstvo m*j Belgijo in Holandijo. Leta 1883 
obiskal je kralj belgijski Amsterdamsko razstavo tu 
holandski kralj Viljem III ga je prijazno vzprejdl 
na gradu Loo. Letos pa hoče vrniti holandski kralj 
ta obisk. S kraljem pride v Antvverpen tudi kraljica 
in princesinja Viljemina, katero zmatrajo v Bruselji 
za bodočo soprogo princa Balduina Flandernskega, 
belgijskega prestolonaslednika. 

Novo a n g l e š k o ministerstvo je sestavljeno. 
Marqui8 Salisbury je predsednik ministerstvu in 
državni tajnik za vnanje zadeve; Sir Hardinge Gif-
fard lordni kancelar, Sir Staftbrd Northcote lordni 
predsednik tajnega soveta, hkratu bode prestavljen 
v zgornjo zbornico, Sir Michael Hieks-Beach kance
lar državnega zaklada in zastopnik vlade v spod-
njej zbornici; Sir Richard Cross, državni tajnik za 
notranje zadeve; polkovnik Stanley državni tajnik 
za kolonije; mr. Smith vojni državni tajnik; lord 
Jurij Hamilton prvi lord admiralitete; lord llandolph 
Churchill državni tajnik za Indijo; Kari of Carnar-
von lord-lieutenand za Irsko; lord John Manners 
načelnik pošt. Nekaj imenovanj manjše važnosti pa 
še manjka. 

Novi k r r c a n s k i guverner se je popolnem 
sporazumil z narodnim sebranjem. Posredovali so 
evropski konzuli. Savas paša zavezal se je, da bode 
deželo vladal strogo po organičnem statutu in do
tični dokument podpisali so tudi konzuli kakor priče. 

Kakor general Courey poroča, se je zdravstveno 
stanje francoskih čet v T o i i k i n g n precej zboljšalo, 
od kar je v deželi mirno. Prebivalstvo v Tonkingu 
je sicer še vedno razburjeno, a posebnih nevarnostij 
se na ni bati. 

Dopisi, 
Iz 1'tnja 18. junija. | Izv. dop.j Je-li prav 

ali ne, tla se ni o pravem času imenoval kandidat, 
katerega bi bili imeli voliti volilci mestnih skupin, 
o tem bo treba pozneje jedenkrat resno govoriti. 
Danes konstatujemo samo to, da je v Ptuji 25 Slo
vencev brez vseh pogovorov potrebo občutilo, da 
spolnijo svojo volilno dolžnost in s svojimi odda
nimi glasovi uložijo protest proti volitvi takih kan
didatov, kakeršen je znani Ausserer, ki nam bo go
tovo povod dajal, da bomo o njegovem zastopstvu 
mest in trgov na slovenski zemlji še jedno in drugo 
opazko napravili. 

Kakor lanske volitve, pokazale so tudi letoš
nje, s kom se bomo imeli boriti, kadar bo šlo za 
to, da ne volimo samo, temveč da tudi zmagamo. 
Boriti se bomo imeli proti nemškim nasprotnikom, 
katerih je, če se stvar po resnici presodi, tako malo, 
da smo jim kos, kadarkoli se nam postavijo v na
sprotje. Borba s temi elementi bila bi povsem na
ravna in ne vzbujala bi nikako ostudnosti, naj že 
zmaga jedna ali druga stran. Ali nahajali bomo, 
kakor do zdaj, tudi za naprej mej svojimi nasprot
niki strijce, katere je rodila slovenska mati, odpad
nike — kukava jim majka! — ki se smejo staviti 
v jedno vrsto s turškimi janičarji in onem Etijal-
tom, katerega izdajstvo živi v prokletstvu dveh ti
soč let in že čez in bo živelo v vednein spominu, 
dokler bo imelo človeštvo pojme o nravnosti. Da se 
nahajajo v nasprotnem taboru renegatje, kakor Stra-
fella, Mihalič, Pisk, temu se nikdo ne čudi več, ali 
nahajamo mej njimi tudi pajdaše, o katerih bi člo
vek saj misliti mogel, da njihove čuti neso tako po
kvarjene, da bi ne spoznali, kako neotesano in ne
sramno je početje, če se, naj si bo iz strašljivosti, 

ki bi se naj nahajala pri starih babab, a -na pri 
možeh, naj si bo iz umazane poželjnosti po kakem 
pričakovanem dobičku, pridružujejo in pomagajo 
onim, ki avojih nakan ne tajijo, da hočejo tisoč let 
neusmiljeno tlačeni narod,, kolikor je v njihovi moči, 
še dalje in še grje tlačiti. Sramota jo, da se naha
jajo mej temi imena kakor: Lužar, Vovk, Krajne, 
Ferk, Lešnik (če tudi Loschnigg!) Čeh, Kodela, 
Strmšek, Rečnjk, Lubščina, ki so vsi sinovi sloven
skih starišev, ali pa Čehi: Martinak, Raška, Pola-
fek! in drugi taki. Upamo, da bodo prišli časi, da 
si bodo tudi taki Btrijci premislili, kako je njihovo 
delo. Širi se sicer po Štajerskem mej razumniki na-
gloma pesimizem, ki ni celo neopravičen, če se pre
misli, kako sme pod „nam pravično vlado" dvajset 
tisoč pravih in Talminemcev, katerim se neki tako 
peklensko hudo godi, da kar vpijejo, zatirati vse 
državne pravice štiri sto in še nekaj tisoč prebival
cev na Štajerskem broječega naroda slovenskega; 
pa pogum, bratje slovanski! teh najnovejših napa
dov se bomo obranili, če Bog da pa sreča junaška ; 
to moč, ki bo k temu treba, to bomo našli v na
rodu samem. 

Boriti se bomo imeli nadalje še, kakor se kaže, 
vsaj pod to vlado z birokrati, ki bi le rajši po sta
rem kopitu in zastarelih šimelnih nemški pisarili, 
ko pa da bi se pošteno jezika naučili, katerega go
vori narod, mej katerim si ti strijci kruli služijo; 
ali upati je, da se bo tudi tukaj na bolje obrnilo. 

Kaj pa nemčurji uganjajo in kake nakane snu
jejo, to bomo prihodnjič s potrebnimi podatki po
vedali. Nemčurji so kar zbesneli! 

Iz ftmlišra 17. junija. ( V o l i t e v p o 
s l a n c a za d r ž a v n i zbor . ) Kar je pravili Sre-
diščanov, glasovali so vsi za g. dr. Radaj a, v čelom 
75, le 2 sta potegnila za Aussererjem. Da bi se nam 
bilo le vsaj tri dni pred volitvijo naznanilo, da bodemo 
Slovenci volili, dobil bi bil gotovo g. dr. Radaj 50 
glasov več. Na Telovo pri ranej maši so se naši do
govorili, da naj nikdo od nas ne gre drugi dan 
volit, ob 0. uri pa smo zvedeli, da se nam pripo
roča g. dr. Radaj. Kako je to sitna agitacija bila 
zopet nazaj! Kakim 18 volilcem se neso izročile vo
lilne izkaznice; nikdo jih ni reklamoval, ker se je 
mislilo, da se ne bo volilo. Vkljub vsem tem ne-
prilikani tako lep broj narodnih volilcev! — Za 
Aussererja se je posebno potegoval in zanj glasoval 
nek \Venigeibolz, barvar, priseljenec iz Hanoveran-
skega. Nekdaj je došel skoraj le s culico pod pazuho 
sem; dokler še ni toliko si pridobil, b i l j e prilju
den, pravil je, da mora z nami držati, ker od na* 
živi. Zdaj pa, ko že nekaj šteje pod palcem, zra
ste! mu je greben, zdaj ima za nas še samo pso
vanje, ter povsod vleče z nasprotniki. Lansko leto 
imenoval je tega VVenigerholza komisar v volilno ko
misijo. In tu ni mogel učakati, da pride čas, da bi 
dal Aussererju glas. Ko so volili predsednika vo
lilni komisiji, bleknil je že, da voli dr. Aussererja, 
na kar je nastal grozen smeh mej volilci. Letos 
si je dal Aussererja iz Ljutomera dognati, češ, da 
bo volilni shod! Reva, v trgu, v katerem so se ro
dili možje, kakor pesnik Modrinjak, ranjki dr. Ko-
čevar in drugi, v tem trgu, ljudje, kakor je Ausse
rer, ne bodo volilnih shodov imeli. In res došla sta 
dva z Wenigerholzom vred. Silno se je trudil mož, 
da bi vjel katerega volilca, pa vjel je samo jednega. 

dira? O tej točki se vjemajo vsi poštenjaki. Mislim, 
da vi samosilstvo zaničujete in robstvo črtite, ker 
kakor duhovidec nedvomno spoštujete neumrjočo 
dušo, ne glede na polt, ki jo pokriva. 

To je prav mirno vprašanje, odvrnil je; ven-
der je dosta bolj kočljivo, kakor vi mislite. Zakoni 
ravno ne določujejo, ali človek gospoduje ali sluša. 

Kaj pak? 
Magnetna tekočina, odgovoril mi je z nestrpno 

hladnokrvnostjo. Kar modroznanci imenujejo voljo, 
krepost, silo, je le tekočina, iz katere je naša duša. 
Kolikost te tekočine je pri vsakem različna in ne
jednaka. Žena na primer je bolj magnetno bitje kot 
mož, zato, kot vidite, v večini gospodarstev mož 
sluša, naj tudi zakoni o tem karkoli določujejo. 
Zakon tudi otroke starišem pokori, a vender so naj
hujši domači samohotniki, ki svoje muhe vsej hiši 
za zakon vsilujejo ter svojo mater za sužn ;co de
lajo. Zakaj pa? Zato, ker imajo kaj veliko magnetne 
tekočine. Starčki nasproti pri svojej veliki hladno
krvnosti ne uplivajo prav nič na to, kar se jim pri
bližuje. Zaljubljeni 

Za milost božjo! rekel sem zdehovaje; ne go
voriva o zdravništvu, govoriva rajši o politiki. 

Potrpite, rekel je Jonathan s šaljivim glasom. 
Če je dokazano, da zamorci imajo manj magnetne 
tekočine kot belopoltniki, rešeno je vprašanje, rob
stvo je dovoljeno, je zakonito. 

Gospodine, odvrnil sem mu, Vaši splošnemu 
mnenju nasprotni stavki me dolgočasijo. 

Splošnemu mnenju nasprotni stavki! vzkliknil 
je. V i neste sin svojega časa, dohtar Rococo. Či
tajte le spise vaših imenitnih zgodovinarjev in držav
nikov ter premišljujte in preučite vprašanje o člo
veških plemenih, prepričali se bodete, da naravstve-
nost je dandanašnji le gola fizijologija. 

Meni je prirojena največa krotkost, to vsak 
ve, razven mojih najsrčniših prijateljev, ki po na
vadi le napake na meni opazujejo; a kdor se v duhu 
postavi na moje mesto, razumel bode, da mi je po-
trpnost pošla. Šest ur viseti na laseh, od nepoznanca 
nesen biti ne vem kam, že to je bilo dovolj zo-
perno, a vrh tega je bil ta nepoznanec še v držav
nih vprašanjih drugih mislij kakor jaz. 

Gospodine, rekel sem naravnost svojemu na
sprotniku, s svojo duhovitostjo razsvetljujte le druge. 
Res jaz od vas ne morem zahtevati, da bi me za

pustili, a to vam povem, da odslej vas ne bodem 
več poslušal. 

Kako pa hočete to početi? odvrnil je z zbad
ljivim glasom. 

Vsaka nadaljna beseda, vzkliknil sem, je raz 
žaljenje, za katero ste mi odgovorni. 

Dvoboj v teh čistih višinah, rekel je čarobnik, 
to bilo bi izvirno. Premisliti hočem to; zasedaj pa 
me morate hote nehote poslušati; nikakor ne mi
slim, da bi se vi iznebili mojpga društva. 

V i pač ne veste, odvrnil sem, česar je Francoz 

zmožen. 
Zmožen je po mojih mislih vsakatere neum

nosti, odgovoril je Jonathan, razven nezmožne (ne
umnosti) . 

Nezmožne! vzkliknil sem, ta izraz ni francosk. 
Naglo kot blisk sem potegnil škarije iz nožnic 

ter sera pristrigel koder las, za katere me je ta 
zanikrnež držal. 

Hipoma sem jel padati ter sem se vrtil se
daj na desno, sedaj na levo kakor padajoč zmaj iz 
papirja. Prvi trenutek sem se popolnem udajal znova 
dobljeni svobodi ter se nikakor nesem vznemirjal 
zarad naglega padanja. A povrnila se mi je zavest, 
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B i l je torej silno razkačen. Po volitvi, ko je domov 
Sel, rekel je svojej ženi: „wenn mir so ein Llimm'1 
um etwas kommen wird, hinaus werd' ich ihn Bchmeis-
sen." Tako j e ; prej ko so mu Slovenci pridno do-
našali denar, kupovali njegov „druck u in pili nje
govo vino, tedaj je potegoval klobuk pred njimi. 
Zdaj hoče Slovence komandovati, kakor kak paša; 
ker pa ti neso tako neumni, da bi plesali, kakor 
bi jim vsak tujec godel, pa jih bode vun metal, če 
bodo po kaj k njemu došli. Zapomnite si to Slovenci! 

Po volitvi se je on in še jeden odpeljal v 
Ormož, da s tamošnjimi nemškutarji slavita zmago 
Ausserrer-jevo. V Središči za nemško rovanje pač 
ni tal; Središčani so Slovenci bili in Slovenci bodo, 
ter stali vedno neomajano, kakor skala na narod-
nej strani. 

I z s r n i Mtlu nad L j u b l j a n o 17. junija. 
V štev. 134 „Slov. Naroda" nahaja se dopis iz na
šega kraja, ki je po vsem resničen. Šent Vid na
preduje, da je kaj. Gotovo je ni vasi na Sloven
skem, ki bi se zamogla ponašati s tako vsestran
skim napredkom, kakor naša vas. Al i to velja le 
o cerkvenem, šolskem in narodnem stališči naše vasi, 
ali bolj prav, našega kraja; nikakor se pa o nobe
nem napredku ne more govoriti, kar tiče naše ob
čine. Tu je še vse tako, kakor je bilo o Abraha
movem času. Nečemo prerešetavati naših občinskih 
zadev, da se zopet kak ogenj ne uname; ampak le 
„eno a hočemo uganiti, zadevajoč napravo silno po
trebne brizgalnice, zastran katere nas je zgoraj ome
njeni dopis pravično potipal. Nihče pa ne more ugo
varjati, da bi naprava brizgalne in gasilnega orodja 
ne spadala v prvi vrsti v področje dotične občine. 
Naj si že bodo v kakem kraji trije ali štirje še tako 
uneti za vsako dobro in blago početje, bi bilo ven-
der le malo preveč, ko bi se tudi od njih tirjalo, 
da bi s svojo dobro voljo podpirali lenobo tistih, ki 
so izbrani, poklicani in deloma še plačani v to, da 
skrbe in delajo za občino. Za narod, cerkev in šolo 
kaj žrtvovati, to je blago in velikodušno. Lenim žu
panom premožnih občin postelj rahljati, da bi ložje 
dremali; namesto njih za blagor občine skrbeti, da 
bi se norčevali; za nje se truditi in potiti, da bi 
je slednjič še zasmehovali in zabavljali, — to bi 
bilo pa greh. Taka je tudi pri nas zastran briz
galne. Naj oskrbi župan brizgalno, ako mu je bla
gor občine kaj pri srci! Ako zbiramo prostovoljne 
darove za brizgalno, bodo tisti, ki so brizgalno naj
bolj potrebni, se posmehovali in z zbadljivimi bese
dami pitali tiste, ki bi nabirali dobrovoljne doneske. 
Koliko pa je našemu županu mar za brizgalno, naj 
osvedoči sledeči njegov čin. 

Slavna banka „Slavija" bila je pred nekate
rimi leti pri volj i, da bi naši občini p o d a r i l a ve
liko brizgalno. Toda naš župan je n i h o t e l vspre-
jeti, češ, treba bo voznino plačati, potem je nemarno 
kam djati, in slednjič moramo jo še celo poprav
ljati, ko bi se kaj pokazila! — Častiti bralec, želiš 
še kaj več??? 

Slovenska Matica. 
69. odborova seja „Matice Slovenske" 10. junija. 

(Konec.) 

Ker se je v zadnji odborovi seji sklenilo ob
javljati tudi imenike na novo pristopivših članov in 

ko sem zaslišal hučanje valov in tulenje viharja. 
Prepozno je bilo. Morje je odprlo svoje žrelo ter 
me je požrlo, a kmalu me je manj srečnega kot 
preroka Jono izblulo hropečega in otrpnenega zo
pet na površino. Srca nesem izgubil ter sem z obupno 
hitrostjo jel plavati. Pet tisoč kilometrov daleč tako 
potovati, bilo je mnogo, ;pa saj bi lehko na tej sve
tovni' poti vesoljnega morja srečal parnik ? Oziral 
sem se v daljavo po luči, a videl sem le temoto; 
kar h kratu zagledam strašno pošast, k i se je k 
meni spuščala, da bi me odnesla; zgrabila me je 
kakor lastovica vgrabi mušico na površji vode. 

Doktor, rekel mi je rogaje se, upam, kopel 
vam je ohladila krv. Začniva se zopet dalje razgo-
varjati tam, kjer sva obstala. 

Rajši umerjem, kot bi poslušal tvoje ostudne 
sofizme, vzkliknil sem, sklenil sem pest ter sem 
nasprotnika toli hudo udaril, da so mi vse kosti v 
roki pokale. Bolesti sem glasno zakričal i n . . . . 

Trideseto poglavje. 
N a j k r a j š e v k n j i g i i n n a j z a n i m i v e j š e za 

č i t a t e l j a . 

Izbudil sem se v svojej postelji. 
(Dalje prih.) 

jih dodajati poročilom o odborovih sejah v „Novi
cah", sledi tudi imenik 1885 leta pristopivših novih 
članov. 

A . ) Kot ustanovniki pristopili so 1885. leta 
dosedaj društvu na novo: 

Gg. Kenda Anton, uradnik pri „Assicurazione 
Generali" v Trstu; Majdič Vinko, lastnik umetnih 
mlinov v Kranji; dr. Missia Jakob, knezoškof itd. 
itd. v Ljubljani; Orožen Ignacij, stolni dekan v Ma
riboru. 

B . ) Kot letniki pristopili so 1885. leta dose
daj društvu na novo: 

Gg. Alijančič Ivan, kaplan v Šmaiiji; Andol-
šek Fran, c. kr. sodn. pristav v Radovljici; Berg-
man Fran, kaplan v Žabnicah; Bonač Ivan, knji
govez v Ljubljani; Bralno društvo v Št. Juriji pri 
Celji; Brenčič Alojzij, odv. koncipijent v Ptuji; Bu-
lovec Ivan, trgovec v Radovljici; Čiček o. Bonaven-
tura, minoritski kaplan v Ptuji; Črne Fran, c. kr. 
um. stotnik v Tomaji; Delak Jakob, trgovec v Štor-
janib; Dettoni Josip, c. kr. beležnik v Sežani; Dit-
rih Anton, trgovec vPostojini; Dralka Josip, c. kr. 
okr. glavar in posestnik v Radovljici; Dugulin Ivan, 
župnik v Ajdovščini; pl. Fabris Josip, c. kr. okr. 
komisar v Sežani; Gabršek Fran, učitelj v Rate
čah; dr. Gelingsheim Karol, c. kr. sodn. pristav v 
Kozjem; Globočnik Anton, tovarnar v Železnikih; 
Globočnik Ivan, župnik na Pontablu; GregoriČ Fran, 
krčmar in posestnik v Krškem; Gregorin Gustav, 
drd. jur. in odv. koncipijent v Sežani; Grlanec Jo
sip, posestnik v Saleži; Gruden Ivan, veliki župan 
v Zgonikuj Herič Božidar, učitelj na Gori; Hofman 
Hubert, not. koncipijent v Radovljici; Homann Fri
derik, realski asistent v Ljubljani; Homann Oton, 
trgovec v Radovljici; Ilrovatin Josip, nadučitelj v 
Sežani; Janež Alojzij, posestnik v Krškem; dr. Je-
lovšek Ignacij, c, kr. sanitetni asistent v Radovljici; 
Kaspret Anton, gim. učitelj v Gradci; Klinar Ma 
tija, krčmar in posestnik v Radovljici; Lah Gregor, 
župan in posestnik v Loži; Leveč Ivan, učitelj pri 
Kapeli; Lukančič Ivan, inženir na Dunaj i ; Marini 
Karol, posestnik v Sežani; Mayr Peter ml , krčmar 

j in posestnik v Kranji; Mejač Andrej ml., posetni-
! kov sin v Komendi; Miklav Urban, farni oskrbnik 
I v Št. Mihelu; Milic Josip, posestnik v Ilepniči: Mle-
j kuž Karol, učitelj v Oseku; Muha Josip, kaplan v 
j Šmartinu; Novak Mihael, c. kr. sodn. pristav v 
; Konjicah; Obreza Anton, tapeciral* v Ljubljani; Pire 
i Gustav, potni učitelj in c. kr. kmetijske družbe taj

nik v Ljubljani; Pirjevec Josip, trgovec v Sežani; 
Pitamlc Fran c. kr. notar v Sežani; Podgornik 

i Krešemir, trgovec v Sežani; Pošenjak Toma, uči-
telj na Cvenu; Potočnik Fran, c. k. umirovljeni 

i stavbeni svetnik in mestni odbornik v Ljubljani; 
Prapiotnik Avgust, posestnik v Lokvi; Roblek Aleks, 
lekar in posestnik v Radovljici; Rode Ivan, trgovec 
v Ljubljani; Rozina Julij, not. uradnik v Loži; 
Runovec Davorin, učitelj v Slov. Gradci; Scherko 
Karol, c. kr. um. okr. sodnik v Postoijni; Schneider 
Fran, učitelj na Cvenu; Selnik Luka župnik v 
Ovčji Vasi ; Sittig Teodor, privatni geometer 
in posestnik v Radovljici; Skalo Otmar, c. kr. okr. 
živinozdravnik v Novem mestu; Slane Fran, učitelj 
pri sv. Lovrenci; Stanič Jakob, c. kr. sodnijski kan-
celist v Sežani; Turek Anton, veleposestnik v Še-
poljih; Valentinčič Ignacij, posestnik, gl. zastopnik 
zavarovalnic „Austria" in „Concordia" in mestni 
odbornik v Ljubljani; Vernik Peter, mesar in po
sestnik v Postojini; Vičič Miroslav, nadžupan in 
posestnik v Postojini; Weinhard Fran, kaplan pri 
Sv. Marjeti; Zagorjan Anton, not. uradnik v Ljub
ljani; Zakotnik Andrej, krčmar v Postojini; dr. Zen-
kovich Aleksander, c. kr. okr. zdravnik v Sežani; 
Žerjav Gregor, c. kr. okr. sodnik v Loži; Živec 
Josip, veleposestnik v Skopem; Žužek Lav., c. kr. 
okr. sodnik v Postojini. 

Domače stvari. 
— ( „ L j u b l j a n s k i L i s t " ) nas pozivlje, naj 

mu s fakti dokažemo: 1. kdaj in kako je psoval 
slovenske narodnjake? 2. kdaj je zabavljal na na
rodno večino? in 3. kje se nahajajo neresnice. Od
govor ad 1.: Da so gg. dr. Zarnik, dr. Tavčar, 
Ivan Hribar in še mnogi drugi, ki so ž njimi jed-
nacega mnenja, narodnjaki, bode menda celo „Ljub
ljanski List" priznaval in da so se ti narodnjaki 
na najpodlejši način napadali in psovali v „Ljublj. 
Listu", odkar izhaja, si ta list sam ne bode upal 
tajiti. Ad 2. Izvrševalni odbor narodnih poslancev 
gotovo reprezentuje narodno večino. In naj kdo 
bere „Ljublj. List", kako da je govoril, reete za

bavljal na ta izvrševalni odbor in naj potem trdi, 
da omenjeni list ni zabavljal na narodno večino. 
Ad 3. opominjamo samo na znana poročila ..Ljub
ljanskega Lista" o Sokolskih izgredih pred kazino 
in na lažnjivi obrekovalni napad na upravni odbor 
„Narodne Tiskarne", kakor bi slednji bil falzifiko-
val račune. Mi smo tačas g. Šukljeja pozivali, naj 
dokaže resnico, sicer je l a ž n j i ve c in obre ko
va le c. Mož je lažnjivca in obrekovalca utaknil v 
žep. Isto tako je s »Škratom". Slednjega ured
ništvo odlikovalo ga je tudi s pridevki „lažnjivec in 
obrekovalec", a do danes niti poskusil ni, da bi se 
teh madežev opral. Predolgo bi bilo, gospodom v 
Kolodvorskih ulicah v spomin klicati razne uapade 
na mestni zbor Ljubljanski in na velezaslužne na
rodnjake in profesorje v Trstu in v Gorici, bilo bi 
tudi nepotrebno, ker itak vsak razumnik ve, da se 
je „Ljubljanski List" baš v ta namen ustanovil, 
da n a p a d a i z k l j u č n o le n a r o d n o s t r a n k o 
in p o s a m i č n e č l a n e . Na daljna razpeljavanja 
večerne priloge pa samo to, da jo „preki sud" po
polnem nepotreben. Javno mnenje je že davno iz
reklo svojo sodbo, da pa ta ni posebno laskava, 
tudi vsakdo ve. 

— ( T r g o v s k a i n o b r t n a z b o r n i c a ) ima 
19. junija ob G. uri zvečer v mestni dvorani sejo s 
tem dnevnim redom: 1. Poročilo o delovanji. 2. Po
ročilo o trgovski pogodbi z Ilumunijo. 3. Poročilo 
o prenaredbi postave o privilegijah. 4. Poročilo za
devajoče uvrštenje onih pisarnie mej dopuščane 

! obrte, katere dajo poročila o kreditu obrtnih pod
jetij. 5. Poročilo o ustanovah za trgovce, kateri se 
pošiljajo v tuje dežele. G. Predlog za 4 prisednike 
pri trgovinski sodniji v Ljubljani. 7. Poročilo o 

j ustanovi zadrug v političnem okraji Postojina. 8. Po
ročilo o protokolovanji jednega obrtnika. 'J. Poročilo 
o napravi podružnice carinskega urada na tukajšnji 

j pošti. 10. Sestava odsekov. 
— ( V m e s t n i š o l s k i s v e t L j u b i j a n -

! s k i ) izbrana sta od učiteljstva za bodočih U let gg. 
j Itak te l j in Ž umer. 

— ( Imenovanje . ) C. kr. notarjem za Tržič 
! (Monfalcone) imenovan je Anton Braunizer pl. 
, Braunthal, umirovljeni dež. sod. svetnik v Trstu. 

— (G. dr. M a h n i č ) še ue miruje. V „Slo-
; venci" začel je priobčevati v podlistku novo morsko 
; kačo z naslovom: Dvanajsterim večerom zadnji do

datek". Častni naslov „ p r o f e s o r d o d a t k o l o g i j e " 
j mu je sedaj golov 

— (Iz S k o f j e 1 o k e) piše se nam danes: 
Občno navdušenje vlada vsled pohoda „Ljublj. So
kola" in pevcev Ljublj. čitalnice. Vse se pripravlja, 
da častno in dostojno vsprejme odlični društvi. Ako 
bo vreme ugodno, bo gotovo nedelja 21. junija 1.1. 
jeden najlepših praznikov za naše mesto, jeden naj
lepših izletov Sokola. 

— (Iz Londona ) poslal nam je g. Alfred 
L. H a r d y dva izvoda po njem in gosp. Aud. J u r 
te l i na angleški jezik preložene slavne Jenkove 
koračnice. »Naprej zastava Slave! (With Slava s 
banner, funvads!) prirejene za samospev s sprem-
Ijevanjem glasovirja. Prijateljem glasbe v našem 
uredništvu na »gled. 

- • ( G o s p . M i h a K o k o t ) , učitelj v Celjski 
okolici, imenovati je vodja meteorologične postaje v 
Celji. 

— ( C e s a r j a J o s i p a t rg . ) Prijatelj našemu 
listu nam piše: Hvala Bogu, odšli so iz cirkusa 
divji Sudanci, k i so ves dan razbijali in prav po 
divjaško upili ter motili javni mir na trgu in sta
novalce bližnjih hiš. Včeraj pričeli so podirati cir
kus, katerega so gradili celih 14 dni ter tolkli in 
razbijali, da je bilo groza. Koliko vriša, vpitja in 
neprilik prouzročeval je cirkus Amato sosednjih hiš 
nesrečnim prebivalcem, vedo najbolje ti bauii. Živa 
in nadobudna mladina pokvarila je vrhu tega ognje-
gascem pri cirkusu postavljeno brizgalnico in trobila 
ves božji dan v cev, da se je razlegalo daleč na 
okrog. A krono vsemu divjemu razgrajanju spletli 
so črno-rujavi Sudanci, k i so kričali, ko divje zveri. 
Čudom se čudim, da gosposka dovoljuje na j a v n e m 
trgu mej j a v n i m i šolskimi z a v o d i in pri j a v n i h 
c. kr. finančnih uradih pri belem dnevu in po noči 
uganjati take burke. Kako je bilo mogoče urado-
vati pri besnem kriku, mej triurnim bobnanjem in 
ropotaujem finančnim uradnikom, to sam Bog ve. 
Vprašanje si torej usojam staviti: ali nema našo 
mesto toliko zemlje in prostora zvunaj mesta, kjer 
bi zgradilo stalen cirkus, ki bi donašal mestnej bla
gajni lepih novcev, katere dobivajo sedaj privatni 
ljudje in kjer bi napravilo prostor za razne kome-



dije, menažerije in panorame? Ravnajmo se vender 
po lepem vzgledu druzih stolnih mest, katera imajo 
posebne prostore za take igrokaze, in oprostimo 
davkoplačevalce in meščane na cesarja Josipa trgu 
tega večnega nemiru in nepokoja. Če ne gre dru
gače, naj se postavijo pa včasih taki cirkusi, pano
rame in komedije tudi po druzih trgih, saj nemajo 
menda ljudje okolu tega trga kake predpravice sami 
uživati veselje večnega nemiru. Vse, kar je prav. 
Vsekako je opravičena torej občna nevolja in pis
mena pritožba, katero so podpisali in uložili vsi 
hišni posestniki v okolici tega trga pri mestnem 
magistratu, da ustavi nadaljno kaljenje javnega miru. 

— ( N o v a k n j i ž i c a o K r a n j s k e j . ) Pod
jetna firma J . G i o n t in i v Ljubljani založila in 
izdala je ravnokar jako lično knjigo: „Fiihrer durch 
Krain und die Landeshauptstadt Laibach", katero 
je spisal Peter pl. Radics. Knjiga bode dobro došla 
tujcem, ki hote spoznati ožjo našo domovino, a tudi 
domačinom ne bode brez prida, ker ima razen kra-
jepisnih in zgodovinskih podatkov, prav dober opis 
Ljubljane, najznamenitejših krajev na Gorenjskem, 
Notranjskem in Dolenjskem in prav dobre slike Ljub
ljane, Tivolskega gradu, Bleda, slapa Radolne, Bo
hinjskega jezera, Savice, Belopeških jezer in načrt 
mesta Ljubljanskega. 

— ( L i t e r a r n o - z a b a v n o d r u š t v o „ T r i 
g l a v " v G r a d e i) ima svoje IV. redno zborovanje 
v soboto dne 20. junija v gostilni „Neu-Graz" in 
sicer ob Va9 uri zvečer. Dnevni red: Čitanje za
pisnika. 2. Predavanje gosp. stud. med. Šifrer-ja: 
„Slovenska narodna pesen". 3. Slučajnosti. — Gostje 
dobro došli! 

— ( V o l k a ) videli so v 13. dan t. m. blizu 
Polzele v Savinjski dolini. Domneva se, da se je 
priklatil iz Koroške. 

— ( M o r s k i v o l k . ) Magistrat Tržaški na
znanja, da so v IG. dan t. m. v Miljskem zalivu 
mej Llovdovim arsenalom in ,,Punte Sottile" videli 
morskega volka, ki je 10 metrov dolg. 

— ( Z a v a r o v a n j e o g n j e g a s c e v . ) Pro
stovoljna požarna hramba v Oseku sklenila je te 
dni, da se zavaruje vsak posamičen član proti ne
zgodam pri požarih in sicer tako, da se vsak, kdor 
bi pri gašenji storil smrt, ali bil tako poškodovan, 
da bi bil za delo nesposoben, zavaruje za 1000 gld., 
za začasno težko poškodovanje za 500 gld., za lahko 
poškodovanje za 250 gld. To je pač posnemanja 
vredno! 

Hfajnovejse vesti. 
L o n do n 18. junija. V premogovi jami v Clifton-

hallu bli/u Manchenstra bila danes eksplozija. Iz-
mej 349 delavcev dve tretjini rešenih. Kako je z 
ostalimi, neznano. 

P a r i z 18. junija. Patenotre brzojavlja, da je 
dvor Pekingski potrdil pogodbo s Francijo. 

M a d r i d 18. junija. Včeraj jeden za kolero 
obolel, 5 umrlo. V provincijali Murcija, Valencija 
in Castallan včeraj 575 za kolero obolelih, 222 mrtvih. 

R i m 18. junija. Kabinet dal svojo ostavko. 
Kralj pridržal si odločitev. _____ 

napravi 
T7- nedeljo 2 1 . j-unija t. 1 . 

VELIK IZLET Y LOKO. 
„Sokoli" zbirajo se do G. ure zjutraj v dru

štveni opravi v Ljubljanski čitalnici. 
Točno ob G. uri dvignejo se z zastavo in godbo 

na južni kolodvor, od koder jih bo vlak ob G. uri 
40 minut v L o k o odpeljal. 

Iz Loškega kolodvora podali se bodo „Sokoli" 
preko Suhe na I I r i b e c , kjer bodo imeli sv. mašo. 

Po službi božji pojdejo v mesto k G u z e l j u 
na zajutrek. Na to bo r a z g l e d po L o k i in L o 
š k e m g r a d u 

Skupno kosilo opoludne imel bo „Sokol" na 
„Š tem a r j i h " pri županu g. Sušniku, kjer ostane 
do 4. ure popoludne. 

Ob 4. uri popoludne razpel bo peruti z godbo 
in zastavo „na V i n c a r j e " , kjer bo t e l o v a d b a , 
godba , p l e s in k o n c e r t L j u b l j a n s k i h č i 
t a l n i č n i h pevcev. 

Po 8. uri odhod na kolodvor. 

Ako bo vreme neugodno, se izlet preloži. 

O <1 h o r. 

Vabilo na naročbo. 
Slavno p. n. občinstvo uljudno vabimo na novo 

naročbo, stare gospode naročnike pa, katerim bo po
tekla koncem meseca naročnina, prosimo, da jo o 
pravem času ponove, da pošiljanje ne preneha. 

„SLOVENSKI NAROD" 
velja za L j u b l j a n s k e naročnike brez pošiljanja 

na dom: 
Za vse leto 13 gld. — kr. 
„ pol leta 6 „ 50 „ 
„ četrt leta 3 „ 30 „ 
„ jeden mesec I „ 10 „ 

Za pošiljanje na dom se računa 10 kr. na mesec, 
30 kr. za četrt leta. 

S pošiljanjem po p o š t i velja: 

Za vse leto 15 gld. — kr. 
„ pol leta 8 „ — „ 
„ četrt leta 4 „ — „ 
„ jeden mesec I „ 40 „ 

UpravniHvo ,,Slov, Naroda", 

TUJCI: 
18. j unij H. 

Pri '41 « i m : Schulz z Dunaja. — Socker iz Celovca. 
— Prannda iz Kočevja. — Bastolz iz Trsta.. — Langer 
iz Gradca. — Brand z Dunaja. — Stock iz Budimpešte. 
— Birner z Dunaja. 

Pri OT »!!<•!: HirBchraann z Dunaja. — VVeiBsmaun iz 
Gradca. — Kohn, Grunhut z Dunaja. 

Meteorologijo poročilo. 

§ 
Cas opa
zovanja 

Stanje 
barometra 

v mm. 
Tem

peratura 
Ve

trovi Nebo 
Mo-

krina v 
mm. 

18
. j

un
ij

a 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

732'80 mm. 
73208 mm. 
732'i>2 mm. 

22-4» C 
27-ti" C 
21 3" C 

si. j Z. 
z. j z. 
brezv. 

jas. 
jas. 

d. jas. 
000 mm. 

Srednja temperatura 22 8*, za 1-3° nad normalom. 

IDix2iajsl2a "borza, 
dne 19. junija t. 1. 

(Izvirno telegrafično poročilo.) 
Papirna renta 
Srebrna renta 
Zlata renta 
5°/ 0 marčna renta 
Akcije narodne banke 
Kreditne akcijo 
London 
Srebro 
Napol i . . , , 
C kr. cekini 
Nemške marke 
4% državne srečke iz 1 1854 250 gld 
Državne srečke iz 1 1£64 100 gld 
4°/ 0 avstr zlata renta, davka prosta. . 
Ogrska zlata renta 4° / 0 . . . . . 

„ papirna renta 5°/ 0 

5*/0 štajerske zemljišč odvez oblig . . 
Dunava reg srečke 5° / 0 • • 100 gld 
Zemlj. obč avstr. 4'/i0/o z l t t t » z a 8 t bati . 
Prior, oblig Elizabetino zapad železnice 
Prior oblig Ferdinandove sev. železnice 
Kreditne srečke 100 gld 
Rudolfove srečke 10 „ 
Akcije anglo-avstr. banke . 120 „ 
Tramimvav-društ velj. 170 gld a. v.. . 

Zahvala. 
Živo ginjeni po dokazih vsestranskega prisrč

nega sočutja o nenadomestljive) Izgubi našega 
ljubljenega sina, oziroma brata in svaka, gospoda 

IVANA MODICA, 
izrekamo vsem, ki so ga spremili k poslednjemu 
počitku, posebno uvrstitelju pogreba g. Andreju 
Lavrcneieii z Rakeka, gospodom pevcem in dari-
tcljem prekrasnih veucov, našo najtoplejšo zahvalo. 

I vanje se I o, 17. junija 1885. 

(368) Rodbina Modic-eva. 

Ftihrer durch Krain 
Ĵrl Oi l« |3 0» 0 * 

82 gld. 66 kr. 
83 n 20 n 

10S n 30 n 
99 n — n 

858 — n 
28« n 40 n 
124 n 25 n 

9 
» 
* 85 V, n 

p 5 n 8« n 
60 $ 95 JI 

127 1 75 JI 

1G8 n — 

ioy n 55 n 
98 n 90 n 
92 9 85 t> 

104 n — n 
115 D 75 it 
123 50 n 
113 n GO n 
108 n — yi 
175 50 n 

17 n 75 n 
98 1 60 JI 

207 t 75 n 

und die 

Dargestellt von 
1?. v o i i l t u d i c s . 

Mit 10 Ansicliten von Laibach und anderen hervorragenden 
Gegenden in Oberkrain und einein Plane von Laibach. 

Da se odpomoro potrebi, ki se jo že dolgo čutila, 
sklenila je podpisana z a l o ž n a krMgarna izdati pod 
zgornjim naslovom delo, ki uaui podajo ra/gled obbodov, 
katere nam ponuja naša dežela in kateri so še večinoma 
neznani, zato je ta knjiga ne samo za tujce, ampak tudi 
za domačine praktična in koristna in se tedaj z veseljem 
pozdravlja. 

Cena 70 kr., po poš t i 75 kr. 

Zdravniška služba 
v trgu B r a s l o v č e - S a v l n j s k a dolina, politični okraj 
Celje, se ima tukoj numstiti. S taisto je združeno: Na 6 
občin se raztezajoča praksa, nastavljanje osepuic, domača 
apoteka, ogledovanje mrličev in 300 gld. letne plače. Dokto
rat o vsem zdravilstvu se sicer ne zahteva brezpogojno, a 
treba je znanje slovenskega jezika. Vprašanja in prošnje 
naj se pošiljajo na župans tvo Braslovoe do 31. dne 
Julija 1885. (359—2) 

V „NARODNI TISKARNI" 
v J L j n t > \ j n . i i i 

so izšle in se dohivajo sledeče knjige: 

Knez Serebrjani. 
Roman. Spisal grof J. K. Tolstoj, poslovenil J. P. — Ml. 8* 

609 stranij. Cena 70 kr., po pošti 80 kr. 

J-u-nals: n a š e g a časa . 
Roman. Spinal M. Lertnontov, poslovenil J. P. — Ml. 8% 

264 stranij. Cena 40 kr., po pošti 45 kr. 

Povest. 

Roman. 

Itiihi ovski. 
Spisal A. S. Puškin, poslovenil J. P. — 
122 stranij. Cena 25 kr., po pošti 30 kr. 

NOV. 

Ml. 8«, 

Spisal Turgenjev, poslovenil M. Mdlovrh. — Ml. 8% 
32 pOL Cena 70 kr., po pošti 80 kr. 

Časnikarstvo in naši časniki. 
Spisal M * * Stat nominis umbra. Ml. 8°, 19 p6l. Cena 

70 kr., po pošti 75 kr. 

Zn znižano ceno 
se morejo še dobiti sledeče 

slovenske lepoznanske knjige: 
I. zvezek, ki obsega: Stenografija, spisal dr. Ribič. 

— Ž i v o t o p i s j e , spisal Raji Rož. — P r e š e r n , Prešer ln . 
ali P r e š i pen, spisal Fr. Levstik. — T e l e č j a p e č e n k a , 
novela, spisal./. Jurčič, — N. Maehiavelli, spisal dr. Ribič. 
— Pi sma iz Rusije, spisal dr. Ctlestin. — T r š t v o z 
grozdjem na Ruskem, spisal dr. J. Vohijak. — Č e g a v a 
bode, novelira, spisal ./. Ogrinec. Velja . . . . 15 kr. 

31. zvezek, ki obsega \ Erazem Tatenbah, izvirna 
povest, spisal J. Jurčič. Velja 25 kr. 

V . zvezek, ki obsega Meta Holdenis, roman, fran
coski spisal Vi.'Jor Ciierbuliez, poslovenil Davorin HoalnUe. 
Velja 25 kr. 

VI . zvezek, ki obsega: Kazen, novela francoski 
spisal II. llerihe, poslovenil Davorin IIo.stnik. — Cerkev In 
dvžavn. v Ameriki , francoski spisal E. Laboulaije, poslo
ven*' Davorin llostnik. Velja 15 kr. 
Za VBO 4 zvc/.ke naj se piilo/.i še 15 kr. poštnine, za po

samezno tveake pa 5 kv. 

I Marijinceljske 
kapljice za želodec, 
oepresežuo izvrstno zdravilo zopei vse bo

lezni v elodol, 

(360-3) J. Giontini v Ljubljani. 

in nepresežno zoper neslast 
do Jedi, slabi želodeo, 
smrdelo sapo, napihne-
nje, kislo podiranje, šči
panje, katar v želodol, 
zgago, da se ne nareja 
pesek in p š e n o in slez, 
Eoper zlatenioo, gn]us in 
bljuvanje, da jjlava ne 
boli, (če hsvlra bolečina iz 
želodca), zoper krd V že 
lodol, preeb loženje že
lodca z Jedjo ali pijačo, 
črve, »oper bolezni na vra-
nioi, Jetrah in zoper zlato 

ž i lo . 

C J l n v n u sealof?a.i 
Lekar V. Kruti?« Kremsier, Moravsko. 

Jodna sklenioa z navodilom, kako se rabi, stane 
TJ&~ •'•*•» K R -

P r a v e ima s a m o : V Ljubl jan i : lekarna 
Gabriel Piccol i , n: Dannjskej cesti* lekarn.; 
Josip Svoboda, na Prešli novem trga. VNov.em 
mestu: 1 krma Dom. Rizzo l i , lekarna J»B'P 
Hergmnnn. V Postojni: Anton Leban. \ bo
ric i : lekarna A. de (iironcoli- V A j d o v š č i n i : 
lekarna Michaul C.uglielmo. V 061 j i S lel:ar J. 
K D p le r s c h m i e d. V K r a n j: h-kar D r a g. S :i v n i k. 
V Kamniku: lekar Josip Močnik. V Radov
ljici: lekar A. Roblek. \ .Sezam:: lekar Pl. 
Ritschel. V Cri.omlii: b kar Ivan Blalek. V 
Šk ot'iej L o k i : lek:ir Karol E abiani. V Reki: 

lekrr Ant Mizzan. 

JJf i jT SvaritCV! Ker se v zadnicm času naš lz-
delek posnenujfl in ponareja, zato prosimo, naj se 
kupuie samo v zgoraj navedeni!) zalogab in pazi naj 
se osobito mita znamenja: Prave Mariiincoliske kap
ljice za želodec morajo imeti v sklenico vtisnene be
sede: Ecbto Mariazeller Magentropfen — Brady & 
Dostal - Apotbeker, sklenica mora biti zapečatena 
z iii'šim ori'.liiabiiui pečatom, na navodila /..v rabo in 
na zavitku, na ka.erem je podoba Marijinceljske ma
tere božje, moča biti poleg te podoDe utisneno sod-
nijsko spravljeno vai^lv«'iio r.ii:»iiienie !u zavoj 
moia biJ zapečaten z našim varstvenim »iiauie-
i i |cui . Izdelki podobnega ali istega imena, ki nč-
majo teb znakov istinitosti« nai so zavržeio kot po
narejeni in prosimo, nai se nam taki slučaji takoj na
znanijo, da bodo sodnijski kaznovani izdelovalci in 

trodajaloi. (90—19) 

Izdatelj in odgovorni urednik: I v a n Ž e l e z n i k ar. Lastnina in tisk „Narodne Tiskarne' 


